
About the Buttons on the Samsung SolarCell Remote (Samsung Smart Remote)
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Independently verified!

www.intertek.com/consumer/certified

This product has been independently verified.
TM2180E/F

–– Consumes 86% less energy than previous model

TM2180A/B
–– Consumes 86% less energy than previous model
–– The plastic part of 21 Smart control contains a minimum of 24% post 

consumer recycled Poly Ethylene Terephthalate (PET)

NO. : SE-GL-2002861

 Solar Cell
Expose to light when the remote 
is not in use. This will extend the 
remote's operating time.

USB port (C-type) for charging
Used for quick charging. The LED on the front will 
light when charging. When the battery is fully 
charged, the LED will turn off.

•• The USB Cable is not provided.

Fire or explosion may occur, resulting in damage to the remote control or personal injury.
•• Do not apply shock to the remote control.
•• Be careful not to let foreign substances such as metal, liquid, or dust come in contact with the charging terminal of 

the remote control.
•• When the remote control is damaged or you smell smoke or burning fumes, immediately stop operation and then 

repair it at the Samsung service centre.
•• Do not arbitrarily disassemble the remote control.
•• Be careful not to let infants or pets suck or bite the remote control. Fire or explosion may occur, resulting in damage 

to the remote control or personal injury.

|| English

Button Description

1.  (Power)
Press to turn the TV on or off.
For The Frame model, When watching TV, press to switch to Art mode. In Art mode, press 
to switch to watching TV. Press and hold to turn off the TV completely.

2.  (Voice Assistant)

Runs Voice Assistant. Press and hold the button, say a command, and then release the 
button to run Voice Assistant.

•• The supported Voice Assistant's languages and features may differ by geographical 
region.

3.  (Colour / Number button)

Each time you press this button, the coloured buttons window and the virtual numeric 
pad are displayed alternately.

•• Use these coloured buttons to access additional options specific to the feature you 
are using.

•• Press to bring up the virtual numeric pad on the screen. Use the numeric keypad 
to enter numeric values. Select numbers and then select Done to enter a numeric 
value. Use to change the channel, enter a PIN, enter a ZIP code, etc.

•• When pressed for 1 second or more, the TTX menu appears.

4.  (Multi View)
Press the button to enter Multi View Mode.

•• When pressed for 1 second or more, the Shortcuts menu screen appears.

5.
1 Directional button (up, 
down, left, right)

Moves the focus and changes the values seen on the TV's menu.

6. 2 Select
Selects or runs a focused item. When pressed while you are watching a broadcast 
programme, detailed programme information appears.

7.  (Return)
Press to return to the previous menu. When pressed for 1 second or more, the running 
function is terminated. When pressed while you are watching a programme, the previous 
channel appears.

8.  (Smart Hub) Returns to the Home Screen.

9.  (Play/pause)

When pressed, the playback controls appear. Using these controls, you can control the 
media content that is playing.
To use Game Bar, press and hold the button in Game Mode.

•• Game Bar may not be supported depending on the model or geographical area.

10.  (Volume)
Move the button up or down to adjust the volume. To mute the sound, press the button. 
When pressed for 1 second or more, the Accessibility Shortcuts menu appears.

11.  (Channel)
Move the button up or down to change the channel. To see the Guide screen, press the button.

•• When pressed for 1 second or more, the Channel List screen appears.

12. 3 (Launch app button) Press each button to run its function.

13.  +  (Pairing)
If the Samsung Smart Remote does not pair to the TV automatically, point it at the front 
of the TV, and then press and hold the  and  buttons simultaneously for 3 seconds 
or more.

–– Use the Samsung Smart Remote less than 6 m from the TV. The usable distance may vary with the wireless environmental 
conditions.

–– The images, buttons, and functions of the Samsung Smart Remote may differ with the model or geographical area.
–– The Universal Remote function operates normally only when you use the Samsung Smart Remote that comes with the TV.
–– It is recommended to use an original Samsung charger. Otherwise, it may cause performance degradation or failure of the 

product. In this case, the warranty service is not applicable.
–– When the remote control does not work due to low battery, charge it by using the USB-C type port.

|| Français
À propos des boutons de la Samsung SolarCell Remote (Samsung Smart Remote)
1.	  (Alimentation)

Appuyez sur ce bouton pour allumer ou éteindre le téléviseur.
Sur le modèle The Frame, appuyez pour basculer en mode Graphique lorsque vous regardez la télé. En mode 
Graphique, appuyez pour basculer vers le mode TV. Maintenez la touche enfoncée pour éteindre le téléviseur.

2.	  (Voice Assistant)
Permet d'exécuter la fonction Voice Assistant. Appuyez sur le bouton en le maintenant enfoncé, 
prononcez une commande, puis relâchez le bouton pour lancer Voice Assistant.
•• Les langues et fonctionnalités Voice Assistant peuvent varier d'une région à l'autre.

3.	  (Bouton Couleur / Numéro)
À chaque fois que vous appuyez sur cette touche, la fenêtre des touches de couleurs et le pavé 
numérique virtuel s’affichent en alternance.
•• Ces boutons de couleur permettent d'accéder à des options supplémentaires propres à la fonction 

que vous utilisez.
•• Appuyez pour afficher le pavé numérique virtuel à l’écran. Utilisez le pavé numérique pour entrer 

des valeurs numériques. Sélectionnez des chiffres, puis sélectionnez Terminé pour entrer une valeur 
numérique. Utilisez cette fonction pour changer de chaîne, entrer un code PIN, saisir un code postal, etc.

•• Lorsque vous le maintenez enfoncé pendant au moins 1 seconde, le menu TTX apparaît.
4.	  (Multi View)

Appuyez sur le bouton pour activer le mode Multi View.
•• Lorsque vous appuyez pendant au moins 1 seconde, l’écran de menu Raccourci apparaît.

5.	 1 Bouton de direction (haut, bas, droit et gauche)
permet de déplacer la sélection et de modifier les valeurs affichées sur le menu du téléviseur.

6.	 2 Sélectionner
permet de sélectionner ou d'exécuter l'option sélectionnée. Lorsque vous appuyez sur ce bouton quand 
vous regardez une émission, les informations détaillées à son propos apparaissent.

7.	  (Retour)
Appuyez pour revenir au menu précédent. Lorsque vous le maintenez enfoncé pendant au moins 
1 seconde, la fonction en cours d'exécution est désactivée. Lorsque vous appuyez sur ce bouton en 
regardant la télévision, la chaîne précédente apparaît.

8.	  (Smart Hub)
Permet de revenir à l’ Barre d'accès rapide.

9.	  (Lecture/pause)
Lorsque vous appuyez sur ce bouton, les commandes de lecture apparaissent. Ces commandes 
permettent de contrôler le contenu multimédia en cours de lecture.
Pour utiliser la Barre de jeux maintenez le bouton enfoncé en Mode Jeu.
•• Il se peut que Barre de jeux ne soit pas pris en charge en fonction du modèle ou de la zone géographique.

10.	  (Volume)
Tournez le bouton vers le haut ou vers le bas pour ajuster le volume. Pour couper le son, appuyez sur le 
bouton. Lorsque vous maintenez le bouton enfoncé pendant au moins 1 seconde, le menu Raccourcis 
d'accessibilité apparaît.

11.	  (Canal)
Tournez le bouton vers le haut ou vers le bas pour changer de chaîne. Pour afficher l'écran Guide, 
appuyez sur le bouton.
•• Lorsque vous le maintenez enfoncé pendant au moins 1 seconde, l'écran Liste des chaînes apparaît.

12.	 3 (Bouton de lancement de l'application)
Appuyez sur chaque bouton pour exécuter sa fonction.

13.	  +  (Pairage du)
Si la Samsung Smart Remote ne se paire pas automatiquement au téléviseur, dirigez-la vers le téléviseur, 
puis maintenez simultanément les boutons  et  enfoncés pendant au moins 3 secondes.

–– Utilisez la Samsung Smart Remote à moins de 6 m du téléviseur. La distance d'utilisation peut varier en 
fonction des conditions de l'environnement sans fil.

–– Les images, boutons et fonctions de la Samsung Smart Remote peuvent différer en fonction du modèle 
ou de la zone géographique.

–– La fonction Config téléc universelle ne fonctionne correctement que si vous utilisez la Samsung Smart 
Remote fournie avec le téléviseur.

–– Il est recommandé d'utiliser le chargeur Samsung d'origine. Dans le cas contraire, vous pourriez endommager 
le produit ou dégrader ses performances. Le cas échéant, la garantie réparation ne sera pas applicable.

–– Lorsque la télécommande ne fonctionne pas en raison d'une batterie faible, chargez-la en utilisant le 
port de type USB-C.

 Cellule solaire: Exposez-la à la lumière lorsque la télécommande n'est pas utilisée. Cela permettra 
de prolonger la durée de fonctionnement de la télécommande.
Port USB (type C) pour la charge: Utilisé pour la charge rapide. Le voyant à l'avant s'allume pendant la 
charge. Lorsque la pile est complètement chargée, le voyant s'éteint.

•• Le câble USB n'est pas fourni.

Un incendie ou une explosion peut survenir et endommager la télécommande ou blesser une personne.
•• Protégez la télécommande contre les chocs.
•• Veillez à éviter tout contact entre des substances étrangères (métal, liquide ou poussière) et la 

borne de charge de la télécommande.
•• Si la télécommande est endommagée ou dégage une odeur de fumée ou de brûlé, cessez 

immédiatement de l’utiliser et faites-la réparer dans un centre de réparation Samsung.
•• Ne démontez pas la télécommande arbitrairement.
•• Ne laissez pas les enfants ou les animaux de compagnie sucer ou mordre la télécommande. Un 

incendie ou une explosion peut survenir et endommager la télécommande ou blesser une personne.

|| Español
Acerca de los botones del Samsung SolarCell Remote (Samsung Smart Remote)
1.	  (Alimentación)

Pulse para encender o apagar el televisor.
Para el modelo The Frame, cuando esté viendo la televisión, pulse para cambiar al modo Arte. En el modo 
Arte, presione para volver a ver la televisión. Mantenga pulsado para apagar completamente el televisor.

2.	  (Asistente de voz)
Ejecuta la Asistente de voz. Mantenga pulsado el botón, diga un comando y suelte el botón para 
ejecutar Asistente de voz.
•• Los idiomas y las funciones admitidos por Asistente de voz pueden variar según la región geográfica.

3.	  (botón Color / Número)
Cada vez que pulsa este botón se muestran alternativamente la ventana de los botones de color y el 
teclado numérico virtual.
•• Utilice estos botones de colores para acceder a las opciones adicionales específicas de la función 

que está utilizando.
•• Pulse para acceder al teclado numérico virtual en la pantalla. Utilice el teclado numérico para 

introducir valores numéricos. Seleccione los números y luego seleccione Hecho para introducir un 
valor numérico. Se utiliza para cambiar de canal, introducir un PIN o un código ZIP, etc.

•• Cuando se pulsa durante 1 segundo o más, aparece el menú TTX.
4.	  (Multi View)

Pulse el botón para acceder al modo Multi View.
•• Cuando se pulsa durante 1 segundo o más, aparece la pantalla del menú Método abreviado.

5.	 1 Botón de dirección (arriba, abajo, izquierda, derecha)
Mueve el enfoque y cambia los valores que se ven en el menú del televisor.

6.	 2 Seleccionar
Selecciona o ejecuta el elemento resaltado. Cuando se pulsa mientras se está viendo un programa de 
televisión, aparece la información detallada de este.

7.	  (Volver)
Pulse para volver al menú anterior. Cuando se pulsa durante 1 segundo o más, la función que se está 
ejecutando finaliza. Cuando se pulsa mientras se ve un programa, aparece el canal anterior.

8.	  (Smart Hub)
Vuelve a la Primera Pantalla.

9.	  (Reproducir/pausa)
Cuando se pulsa, aparecen los controles de reproducción. Utilícelos para controlar el contenido 
multimedia que se está reproduciendo.
Para usar la Barra de juego, mantenga pulsado el botón en Modo Juego.
•• Es posible que Barra de juego no se admita segúnel modelo o la región geográfica.

10.	  (Volumen)
Mueva el botón arriba o abajo para ajustar el volumen. Para silenciar el sonido, pulse el botón. Cuando 
se pulsa durante 1 segundo o más, aparece el menú Métodos abreviados de accesibilidad.

11.	  (Canal)
Mueva el botón arriba o abajo para cambiar el canal. Para ver la pantalla Guía, pulse el botón.
•• Cuando se pulsa durante 1 segundo o más, aparece la pantalla Lista de canales.

12.	 3 (Botón de iniciar aplicación)
Pulse cada botón para ejecutar su función.

13.	  +  (Emparejamiento de los)
Si el Samsung Smart Remote no se empareja automáticamente con el televisor, apúntelo hacia la parte 
delantera del televisor y, a continuación, mantenga pulsados los botones  y  al mismo tiempo 
durante al menos 3 segundos.

–– Use el Samsung Smart Remote a menos de 6 m del televisor. La distancia adecuada puede variar según 
las condiciones del entorno inalámbrico.

–– Las imágenes, los botones y las funciones del Samsung Smart Remote pueden variar según el modelo 
o la región geográfica.

–– La función Configuración del mando a distancia universal se ejecuta con normalidad solo cuando se 
utiliza el Samsung Smart Remote que viene con el televisor.

–– Se recomienda utilizar un cargador Samsung original. De lo contrario, puede causar una degradación 
del rendimiento o un fallo del producto. En este caso, el servicio de garantía no es aplicable.

–– Si el mando a distancia no funciona debido a que queda poca batería, cárguelo utilizando el puerto tipo USB-C.
 Célula solar: Expóngala a la luz cuando el mando a distancia no se está utilizando. Esto ampliará el 

tiempo de funcionamiento del mando a distancia.
Puerto USB (tipo C) para la carga: Se utiliza para la carga rápida. El LED de la parte frontal se encenderá 
durante la carga. Cuando la batería esté completamente cargada, el LED se apagará.

•• No se proporciona el cable USB.

Puede producirse un incendio o una explosión, lo que causaría daños al mando a distancia o 
lesiones personales.

•• No aplique una descarga al mando a distancia.
•• Tenga cuidado de no dejar que sustancias extrañas, como metal, líquido o polvo 

entren en contacto con el terminal de carga del mando a distancia.
•• Si el mando a distancia está dañado o huele a humo o a gases quemados, detenga 

inmediatamente el funcionamiento y repárelo en el centro de servicio de Samsung.
•• No desmonte arbitrariamente el mando a distancia.
•• Tenga cuidado de no dejar que los niños o los animales domésticos chupen o 

muerdan el mando a distancia. Puede producirse un incendio o una explosión, lo 
que causaría daños al mando a distancia o lesiones personales.

|| Português
Acerca dos botões no Samsung SolarCell Remote (Controlo Remoto 
Inteligente da Samsung)
1.	  (Energia)

carregue para ligar ou desligar o televisor.
No modelo The Frame, ao ver televisão, carregue para mudar para o modo Arte. No modo Arte, 
carregue para voltar a ver televisão. Carregue sem soltar para desligar completamente o televisor.

2.	  (Assistente de Voz)
Executa a Assistente de Voz. Carregue no botão sem soltar, diga um comando e, em seguida, solte o 
botão para executar o Assistente de Voz.
•• Os idiomas e funcionalidades da Assistente de Voz suportados podem variar consoante a região geográfica.

3.	  (Botão Cor / Número)
Sempre que carregar neste botão, a janela de botões coloridos e o teclado numérico virtual são 
apresentados, alternadamente.
•• Utilize estes botões coloridos para aceder a opções adicionais específicas da funcionalidade que 

estiver a utilizar.
•• Carregue para apresentar o teclado numérico virtual no ecrã. Utilize o teclado numérico para 

introduzir valores numéricos. Seleccione os números e depois seleccione Concluído para introduzir 
um valor numérico. Utilize para mudar de canal, introduzir um PIN, um código postal, etc.

•• Se carregar durante 1 segundo ou mais, aparece o menu TTX.
4.	  (Multi View)

Carregue no botão para aceder ao modo Multi View.
•• Se carregar durante 1 segundo ou mais, aparece o ecrã do menu Atalho.

5.	 1 Botão direcional (para cima, para baixo, para a esquerda, para a direita)
movem a selecção e alteram os valores existentes no menu do televisor.

6.	 2 Selecionar
selecciona ou executa um item seleccionado. Se carregar enquanto está a ver um programa, são 
apresentadas as informações detalhadas desse programa.

7.	  (Regres.)
Carregue para voltar ao menu anterior. Se carregar durante 1 segundo ou mais, a função em execução é 
interrompida. Se carregar enquanto vê um programa, aparece o canal anterior.

8.	  (Smart Hub)
Volta ao Primeiro Ecrã.

9.	  (Reproduzir/pausa)
se carregar, aparecem os controlos de reprodução. Com estes controlos pode controlar os conteúdos 
multimédia que estão a ser reproduzidos.
Para utilizar a Barra de Jogo, carregue sem soltar o botão no Modo Jogo.
•• Dependendo do modelo ou da área geográfica onde se encontrar, o Barra de Jogo poderá não ser suportado.

10.	  (Volume)
Para regular o volume, mova o botão para cima ou para baixo. Para cortar o som, carregue no botão. Se 
carregado durante 1 segundo ou mais, aparece o menu Atalhos de Acessibilidade.

11.	  (Canal)
Para mudar de canal, mova o botão para cima ou para baixo. Para ver o ecrã Guia, carregue no botão.
•• Se carregar durante 1 segundo ou mais aparece o ecrã Lista Canais.

12.	 3 (Botão Iniciar aplicação)
Carregue em cada botão para executar a respetiva função.

13.	  +  (Emparelhamento de)
Se o Controlo Remoto Inteligente da Samsung não emparelhar com o televisor automaticamente, 
aponte-o para a parte da frente do televisor e carregue sem soltar nos botões  e  em simultâneo 
durante, no mínimo, 3 segundos.

–– Utilize o Controlo Remoto Inteligente da Samsung a menos de 6 m do televisor. A distância de 
utilização pode variar consoante as condições ambientais sem fios.

–– As imagens, os botões e as funções do Controlo Remoto Inteligente da Samsung podem variar 
consoante o modelo ou a área geográfica onde se encontrar.

–– A função Configuração do Controlo Remoto Universal só funciona normalmente quando se utiliza o 
Controlo Remoto Inteligente da Samsung fornecido com o televisor.

–– Recomenda-se a utilização de um carregador Samsung original. Caso contrário, o produto pode não 
funcionar com a mesma qualidade ou até mesmo avariar. Neste caso, o serviço de garantia não se aplica.

–– Quando o telecomando não funciona devido a bateria fraca, carregue-o utilizando a porta USB tipo C.
 Célula solar: Exponha o comando remoto à luz quando não estiver a utilizá-lo. Tal permitirá 

aumentar o tempo de funcionamento do comando remoto.
Porta USB (tipo C) para carregamento: Utilizado para carregamento rápido. O LED na frente ilumina-se 
durante o carregamento. Quando a bateria estiver totalmente carregada, o LED apaga-se.

•• O cabo USB não é fornecido.

Pode ocorrer incêndio ou explosão, resultando em danos no telecomando ou ferimentos.
•• Não bata com o telecomando.
•• Tenha o cuidado de não deixar que substâncias estranhas, como metais, líquidos ou 

pó, entrem em contacto com o terminal de carregamento do telecomando.
•• Se o telecomando estiver danificado ou se lhe cheirar a fumo ou a queimado, 

interrompa imediatamente o seu funcionamento e solicite a sua reparação no 
centro de assistência da Samsung.

•• Não desmonte o telecomando arbitrariamente.
•• Tenha o cuidado de não deixar que crianças chuchem o telecomando ou que 

animais de estimação mordam o telecomando. Pode ocorrer incêndio ou explosão, 
resultando em danos no telecomando ou ferimentos.
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|| Deutsch
Über die Buttons auf der Samsung SolarCell Remote (Samsung Smart Remote)
1.	  (Ein/Aus)

Drücken Sie diese Taste, um das Fernsehgerät ein- und auszuschalten.
Drücken Sie beim Fernsehen auf diese Taste, um beim Modell The Frame in den Kunst-Modus zu 
wechseln. Drücken Sie im Kunst-Modus auf diese Taste, wenn Sie weiter fernsehen möchten. Halten 
Sie diese Taste gedrückt, um das Fernsehgerät vollständig auszuschalten.

2.	  (Voice Assistant)
Starten Sie die Voice Assistant. Halten Sie die Taste gedrückt, sagen Sie einen Befehl und lassen Sie 
dann die Taste los, um Voice Assistant zu starten.
•• Die unterstützten Sprachen und Funktionen für Voice Assistant können sich je nach Region unterscheiden.

3.	  (Taste Farbe / Nummer)
Bei jedem Drücken dieser Taste werden das Fenster mit den Farbtasten und der virtuelle Ziffernblock 
abwechselnd angezeigt.
•• Mit diesen Farbtasten können Sie Zusatzoptionen zu der aktuell verwendeten Funktion aufrufen.
•• Drücken Sie sie, um den virtuellen Ziffernblock auf dem Bildschirm anzuzeigen. Geben Sie numerische 

Werte über die Zifferntastatur ein. Wählen Sie zuerst Zahlen aus und dann Fertig, um einen numerischen 
Wert einzugeben. Hiermit können Sie den Sender wechseln und eine PIN oder Postleitzahl usw. eingeben.

•• Wenn Sie die Taste mehr als 1 Sekunde lang drücken, wird das Menü TTX angezeigt.
4.	  (Multi View)

Drücken Sie auf die Taste, um den Multi View-Modus zu aktivieren.
•• Wenn Sie die Taste mehr als 1 Sekunde lang drücken, wird das Menüfenster Schnelltaste angezeigt.

5.	 1 Richtungstaste (oben, unten, links, rechts)
Hiermit verschieben Sie den Fokus und ändern die auf dem Gerät angezeigten Menüwerte.

6.	 2 Auswählen
Hiermit können Sie ein markiertes Element auswählen oder starten. Wenn Sie diese Taste beim 
Anzeigen einer Sendung drücken, werden detaillierte Informationen zur Sendung angezeigt.

7.	  (Zurück)
Zurück zum vorherigen Menü. Wenn Sie die Taste länger als 1 Sekunde drücken, wird die laufende Funktion 
beendet. Wenn die Taste beim Fernsehen gedrückt wird, wechselt das Fernsehgerät zum vorherigen Sender.

8.	  (Smart Hub)
Hiermit kehren Sie zum Erster Bildschirm zurück.

9.	  (Wiedergabe/Pause)
Durch Drücken dieser Taste wird die Wiedergabesteuerung angezeigt. Mit der Wiedergabesteuerung 
können Sie die Wiedergabe der Medieninhalte steuern.
Um die Spieleleiste zu verwenden, halten Sie die Taste im Spielemodus gedrückt.
•• Spieleleiste wird je nach Modell bzw. geografischer Region möglicherweise nicht unterstützt.

10.	  (Lautstärke)
Bewegen Sie die Taste nach oben oder unten, um die Lautstärke einzustellen. Drücken Sie die Taste, 
um den Ton auszuschalten. Wenn Sie die Taste mindestens 1 Sekunde lang drücken, wird das Menü 
Schnelltasten für Barrierefreiheit angezeigt.

11.	  (Kanal)
Bewegen Sie die Taste nach oben oder unten, um den Sender zu wechseln. Drücken Sie die Taste, um 
das Fenster mit dem TV-Programm anzuzeigen.
•• Wenn Sie die Taste mehr als 1 Sekunde lang drücken, wird die Senderliste angezeigt.

12.	 3 (Taste „App starten“)
Drücken Sie jede einzelne Taste, um ihre Funktion zu testen.

13.	  +  (Pairing)
Wenn sich das Fernsehgerät nicht automatisch mit der Samsung Smart Remote koppelt, richten Sie sie 
auf die Vorderseite des Fernsehgeräts und halten Sie dann gleichzeitig mindestens 3 Sekunden lang 
die Tasten  und  gedrückt.

–– Sie können die Samsung Smart Remote aus bis zu 6 m Entfernung zum Fernsehgerät verwenden. Die 
tatsächliche Reichweite ist abhängig von den Umgebungsbedingungen für die Drahtloskommunikation.

–– Das Aussehen, die Tasten und die Funktionen der Samsung Smart Remote können sich je nach Modell 
und geografischer Region unterscheiden.

–– Die Funktion als Universalfernbedienung - Einrichten steht nur dann normal zur Verfügung, wenn Sie 
die mit Ihrem Fernsehgerät gelieferte Samsung Smart Remote verwenden.

–– Es wird empfohlen, ein Original-Ladegerät von Samsung zu verwenden. Anderenfalls kann es zu 
elektrischen Schlägen oder Fehlfunktionen kommen. In diesem Fall entfält die Garantieleistung.

–– Wenn die Fernbedienung aufgrund einer schwachen Batterie nicht funktioniert, laden Sie sie unter 
Verwendung des USB-Anschlusses vom Typ C auf.

 Solarzelle: Licht aussetzen, wenn die Fernbedienung nicht verwendet wird. Die Betriebszeit der 
Fernbedienung wird dadurch verlängert.
USB-Anschluss (Typ C) zum Aufladen: Wird zum schnellen Aufladen verwendet. Die LED auf der 
Vorderseite leuchtet beim Laden. Wenn die Batterie voll geladen ist, schaltet sich die LED aus.

•• Das USB-Kabel wird nicht mitgeliefert.

Hierdurch kann es zu einem Brand oder einer Explosion kommen, was zu Schäden an der 
Fernbedienung und zu Verletzungen führen kann.

•• Setzen Sie die Fernbedienung keinen Schlägen aus.
•• Achten Sie darauf, dass keine Fremdstoffe wie Metall, Flüssigkeiten oder Staub mit dem 

Ladeanschluss der Fernbedienung in Berührung kommen.
•• Wenn die Fernbedienung beschädigt ist oder wenn Sie Rauch oder Brandgase riechen, schalten 

Sie das Gerät sofort auf und lassen Sie es in einem Samsung-Kundendienstzentrum reparieren.
•• Bauen Sie die Fernbedienung nicht auseinander.
•• Achten Sie darauf, dass Kleinkinder und Haustiere nicht an der Fernbedienung saugen oder 

darauf herumbeißen. Hierdurch kann es zu einem Brand oder einer Explosion kommen, was zu 
Schäden an der Fernbedienung und zu Verletzungen führen kann.

|| Svenska
Om knapparna på din Samsung SolarCell Remote (Samsung Smart Remote)
1.	  (Ström)

Tryck för att slå på eller stänga av TV:n.
För The Frame trycker du här för att växla till Konst-läget. I Konst-läget trycker du på den här för att 
växla till att titta på tv. Håll intryckt för att stänga av TV:n helt.

2.	  (Röstassistent)
Kör Röstassistent. Håll knappen intryckt, säg ett kommando och släpp sedan upp knappen för att köra 
Röstassistent.
•• De Röstassistent-språk och -funktioner som stöds kan variera beroende på geografisk region.

3.	  (Färg / Siffra-knappen)
Varje gång du trycker på den här knappen visas färgknappsfönstret och den virtuella numeriska 
knappsatsen alternerande.
•• Använd de färgade knapparna för att få åtkomst till ytterligare alternativ som är specifika för den 

funktion som du använder.
•• Tryck för att visa den virtuella numeriska knappsatsen på skärmen. Använd den numeriska 

knappsatsen för att ange numeriska värden. Välj siffror och välj sedan Klart för att ange ett 
numeriskt värde. Använd för att ändra kanal, ange en PIN-kod, ange ett postnummer o.s.v.

•• Om du håller den nedtryckt i en sekund eller mer visas menyn TTX.
4.	  (Multi View)

Tryck på knappen för att gå till läget Multi View.
•• Om du håller den intryckt i 1 sekund eller mer visas menyskärmen Genväg.

5.	 1 Riktningsknapp (upp, ner, vänster, höger)
Flyttar fokus och ändrar värdena som visas på tv:ns meny.

6.	 2 Välj
Väljer eller kör ett fokuserat objekt. Om du trycker på den medan du tittar på ett sändningsprogram 
visas detaljerad programinformation.

7.	  (Tillbaka)
Tryck för att återgå till föregående meny. Om du håller den nedtryckt i en sekund avslutas den funktion 
som körs. Om du trycker på den medan du tittar på ett program visas föregående kanal.

8.	  (Smart Hub)
Återgår till Första skärm.

9.	  (Spela/pausa)
Om den trycks ned visas uppspelningskontrollerna. Med de här kontrollerna kan du styra det 
medieinnehåll som spelas upp.
För att använda Spelfält, tryck och håll ned knappen i Spelläge.
•• Spelfält kanske inte stöds beroende på modell eller geografiskt område.

10.	  (Volym)
Flytta knappen uppåt eller nedåt för att ändra volym. Tryck på knappen för att tysta ljudet. Om du 
håller den intryckt i 1 sekund eller mer visas menyn Hjälpmedelsgenvägar.

11.	  (Kanal)
Flytta knappen uppåt eller nedåt för att ändra kanal. Tryck på knappen för att se Guide-skärmen.
•• Om du håller den intryckt i 1 sekund eller mer visas skärmen Kanallista.

12.	 3 (knapp för att starta appen)
Tryck på varje knapp för att köra dess funktion.

13.	  +  (Hopparning)
Om Samsung Smart Remote inte paras ihop med tv:n automatiskt ska du rikta den mot 
fjärrkontrollsensorn på tv:n och sedan hålla knapparna  och  intryckta samtidigt i 3 sekunder 
eller längre.

–– Använd din Samsung Smart Remote inom 6 m från tv:n. Användningsavståndet kan variera beroende 
på den trådlösa miljöns förhållanden.

–– Bilderna, knapparna och funktionerna på din Samsung Smart Remote kan variera beroende på modell 
eller geografiskt område.

–– Inställning av universalfjärrkontroll-funktionen fungerar normalt endast när den Samsung Smart 
Remote som medföljer tv:n används.

–– Vi rekommenderar att du använder en originalladdare från Samsung. Annars finns det risk för brand 
eller deformering av produkten. I så fall gäller inte garantin.

–– När fjärrkontrollen inte fungerar på grund av lågt batteri, laddar du den genom att använda USB-C-typporten.
 Solcell: Utsätt för ljus när fjärrkontrollen inte används. Detta utökar fjärrkontrollens 

användningstid.
USB-port (C-typ) för laddning: Används för snabbladdning. Lysdioden på fronten tänds när den laddar. 
LED-lampan slocknar när batteriet är fulladdat.

•• Ingen USB-kabel medföljer.

Risk för brand eller explosion, vilken kan orsaka både skador på fjärrkontrollen och 
personskador.

•• Fjärrkontrollen får inte utsättas för stötar.
•• Se till att inga främmande ämnen, till exempel metall, vätska eller damm kommer i 

kontakt med fjärrkontrollens laddningsterminal.
•• Om fjärrkontrollen skadas, eller om du lägger märke till röklukt eller brinnande 

ånga ska du omedelbart stänga av den och lämna in den på reparation hos 
Samsungs kundtjänst.

•• Ta inte isär fjärrkontrollen på egen hand.
•• Låt aldrig småbarn eller husdjur suga på eller bita i fjärrkontrollen. Risk för brand 

eller explosion, vilken kan orsaka både skador på fjärrkontrollen och personskador.

|| Dansk
Få mere at vide om knapperne på Samsung SolarCell Remote (Samsung 
Smart-fjernbetjening)
1.	  (Tænd/sluk)

Tryk for at tænde eller slukke for tv'et.
Når du ser TV, kan du skifte til tilstanden Kunst for at se modellenThe Frame. I tilstanden Kunst kan du 
trykke på denne knap for at skifte til at se TV. Tryk og hold nede for at slukke tv'et helt.

2.	  (Stemmeassistent)
Kører Stemmeassistent. Tryk på knappen, og hold den nede, sig en kommando, og slip derefter 
knappen for at køre Stemmeassistent.
•• Sprogene og funktionerne for den understøttede Stemmeassistent kan variere afhængigt af 

geografisk region.
3.	  (Knappen Farve / Tal)

Når du trykker på denne knap, vises vinduet med de farvede knapper og det virtuelle, numeriske tastatur skiftevis.
•• Brug disse farvede knapper for at få adgang til yderligere indstilinger, som er specifikke for den 

funktion, du bruger.
•• Tryk for at få det virtuelle, numeriske tastatur frem på skærmen. Brug det numeriske tastatur til at 

indtaste numeriske værdier. Vælg tal, og vælg derefter Udført for at indtaste en numerisk værdi. 
Bruges til at skifte kanal, indtaste en PIN-kode, indtaste et postnummer m.v.

•• Når der trykkes i 1 sekund eller længere, vises menuen for TTX.
4.	  (Multi View)

For at åbne tilstanden Multi View skal du trykke på knappen.
•• Når der trykkes i 1 sekund eller længere, vises siden med menuen Genvej.

5.	 1 Retningsknap (op, ned, venstre, højre)
Flytter fokus og skifter værdierne, der vises i TV'ets menu.

6.	 2 Vælg
Vælger eller kører et fokuselement. Hvis knappen trykkes ned, mens du får vist et kørende program, 
vises der detaljerede programoplysninger.

7.	  (Retur)
Tryk for at gå tilbage til den forrige menu. Den aktuelle funktion afsluttes, hvis knappen holdes inde i 
mere end 1 sekund. Hvis du trykker, mens du ser et program, vises den forrige kanal.

8.	  (Smart Hub)
Vender tilbage til Første skærm.

9.	  (Afspil/pause)
Når den er trykkes ned, vises afspilningskontrol. Med disse kontrolknapper kan du kontrollere det 
medieindhold, der afspilles.
Tryk og hold på knappen Spiltilstand for at anvende Spillinje.
•• Spillinje understøttes muligvis ikke, afhængigt af modellen eller det geografiske område.

10.	  (Lydstyrke)
Bevæg knappen op eller ned for at justere lydstyrken. Sluk for lyden ved at trykke på knappen. Tryk ned 
i mindst 1 sekund for at få vist menuen Tilgængelighedsgenveje.

11.	  (Kanal)
Bevæg knappen op eller ned for at skifte kanal. Du kan få vist skærmen Guide ved at trykke på 
knappen.
•• Når der trykkes i 1 sekund eller længere, vises skærmen Kanalliste.

12.	 3 (Knappen Start app)
Tryk på hver knap for at køre dens funktion.

13.	  +  (Parring)
Hvis Samsung Smart-fjernbetjening ikke automatisk parres med tv’et, skal du pege på tv’ets forside, og 
derefter trykke og holde knapperne  og  nede på samme tid i 3 sekunder eller mere.

–– Brug din Samsung Smart-fjernbetjening mindre end 6 m fra tv’et. Den afstand, hvor enheden kan 
bruges, varierer, afhængig af betingelserne for de trådløse omgivelser.

–– Billederne af, knapperne og funktionerne på din Samsung Smart-fjernbetjening kan variere alt efter 
modellen og det geografiske område.

–– Funktionen Indstilling af universel fjernbetjening fungerer normalt kun, når den Samsung Smart-
fjernbetjening, der fulgte med tv’et, anvendes.

–– Det anbefales at anvende en original Samsung-oplader. Ellers kan det medføre en lavere ydeevne, eller 
at produktet ikke fungerer. I dette tilfælde dækker garantiservicen ikke.

–– Når fjernbetjeningen ikke fungerer på grund af lavt batteriniveau, skal du oplade den ved hjælp af USB-C-porten.
-solceller.: Eksponer for lys, når fjernbetjeningen ikke er i brug. Dette vil forlænge fjernbetjeningens 

driftstid.
USB-stik (C-type) til opladning.: Anvendes til hurtigopladning. LED'en på forsiden lyser under opladning. 
Når batteriet er fuldt opladet, slukker LED'en.

•• USB-kablet følger ikke med.

Der kan opstå brand eller eksplosion, som kan medføre beskadigelse af fjernbetjeningen eller 
personskade.

•• Fjernbetjeningen må ikke udsættes for slag.
•• Sørg for, at fremmedlegemer såsom metal, væsker og støv ikke kommer i kontakt 

med fjernbetjeningens opladningsterminal.
•• Hvis fjernbetjeningen er beskadiget, eller hvis du kan lugte røg eller noget brændt, 

så skal du øjeblikkeligt stoppe med at anvende den og få den repareret hos 
Samsungs servicecenter.

•• Fjernbetjeningen må ikke skilles ad uden grund.
•• Småbørn eller kæledyr må ikke sutte på eller bide i fjernbetjeningen. Der kan opstå brand 

eller eksplosion, som kan medføre beskadigelse af fjernbetjeningen eller personskade.

|| Norsk
Om knappene på Samsung SolarCell Remote (Samsung-smartkontroll)
1.	  (Strøm)

Trykk for å slå TV-en på eller av.
For The Frame-modellen, mens du ser på TV trykker du for å gå til Kunst-modus. I Kunst-modus trykker 
du for å gå tilbake til å se på TV. Trykk og hold for å slå av TV-en helt.

2.	  (Taleassistent)
Kjører Taleassistent. Trykk og hold inne knappen, si en kommando og slipp deretter knappen for å kjøre 
Taleassistent.
•• Språkene og funksjonene som støttes av Taleassistent kan variere avhengig av geografisk område.

3.	  (Farge / Tall-knappen)
Hver gang du trykker på denne knappen, vises vinduet med fargeknappene og det virtuelle 
talltastaturet annenhver gang.
•• Bruk disse fargede knappene for å få tilgang til flere alternativer som er spesifikke for funksjonen 

du bruker.
•• Trykk for å vise det virtuelle talltastaturet på skjermen. Bruk det numeriske tastaturet til å legge 

inn tallverdier. Velg tall og velg deretter Utført for å skrive inn en numerisk verdi. Bruk til å endre 
kanal, skrive inn en PIN-kode, skrive inn et postnummer osv.

•• Hvis du holder den nede over ett sekund, vises menyen TTX.
4.	  (Multi View)

Hvis du vil gå inn i Multi View-modus, trykker du på knappen.
•• Hvis du holder den nede over ett sekund, vises menyskjermen Snarvei.

5.	 1 Retningsknapp (opp, ned, venstre, høyre)
Flytter fokuset og endrer verdiene som vises på TV-menyen.

6.	 2 Velg
Velger eller kjører et markert element. Hvis du trykker på knappen mens du ser på et kringkastet 
program, vises detaljert informasjon om programmet.

7.	  (Tilbake)
Trykk for å gå tilbake til forrige meny. Hvis du holder den nede i over 1 sekund, avsluttes den kjørende 
funksjonen. Hvis du trykker på den mens du ser på et program, vises forrige kanal.

8.	  (Smart Hub)
Går tilbake til Første skjerm.

9.	  (Spill/pause)
Når du trykker på den, vises avspillingskontrollene. Med disse kontrollene kan du kontrollere 
medieinnholdet som spilles av.
Trykk på og hold inne knappen i Spillmodus for å bruke Spillinje.
•• Spillinje støttes kanskje ikke avhengig av modell eller geografisk område.

10.	  (Volum)
Beveg knappen opp eller ned for å justere volumet. Trykk på knappen hvis du vil dempe lyden. Hvis du 
holder den nede over ett sekund, vises menyen Tilgjengelighetssnarveier.

11.	  (Kanal)
Beveg knappen opp eller ned for å bytte kanal. For å se skjermen Veiledning trykker du på knappen.
•• Hvis du holder den nede over ett sekund, vises skjermen Kanalliste.

12.	 3 (Kjør app-knappen)
Trykk på hver av knappene for å kjøre deres funksjon.

13.	  +  (Sammenkobling)
Hvis Samsung-smartkontroll ikke kobles sammen med TV-en automatisk, retter du den mot fronten av 
TV-en, og deretter trykker og holder du knappene  og  samtidig i 3 sekunder eller mer.

–– Bruk Samsung-smartkontroll innenfor 6 meter fra TV-en. Bruksavstanden kan variere i henhold til de 
trådløse omgivelsesforholdene.

–– Bildene, knappene og funksjonene til Samsung-smartkontroll kan variere fra modell til modell eller 
geografisk område.

–– Funksjonen Konfigurer universalkontroll fungerer vanligvis bare når Samsung-smartkontroll som 
medleveres TV-en brukes.

–– Det anbefales å bruke en original Samsung lader. Ellers kan det føre til forringelse av ytelse eller svikt i 
produktet. I dette tilfellet gjelder ikke garantiservicen.

–– Når fjernkontrollen ikke fungerer på grunn av lite batterinivå, må du lade den med USB-C-porten.
 Solcelle: Eksponer fjernkontrollen for lys når den ikke er i bruk. Dette vil forlenge fjernkontrollens 

brukstid.
USB-port (C-type) for lading: Brukes til hurtiglading. LED-en på forsiden er tent under lading. Når batteriet 
er fulladet, slukker LED-en.

•• USB-kabelen følger ikke med.

Brann eller eksplosjon kan oppstå, noe som kan føre til skade på fjernkontrollen eller 
personskade.

•• Ikke påfør slag på fjernkontrollen.
•• Vær forsiktig så du ikke lar fremmedlegemer som metall, væske eller støv komme i 

kontakt med ladeterminalen på fjernkontrollen.
•• Når fjernkontrollen er skadet eller du lukter røyk eller brannavgasser, må du 

umiddelbart stoppe bruken og deretter reparere den på Samsungs servicesenter.
•• Ikke demonter fjernkontrollen vilkårlig.
•• Vær forsiktig så du ikke lar spedbarn eller kjæledyr suge eller bite på 

fjernkontrollen. Brann eller eksplosjon kan oppstå, noe som kan føre til skade på 
fjernkontrollen eller personskade.

|| Suomi
Tietoja Samsung SolarCell Remote (Samsung Smart Remote) -säätimen 
painikkeista
1.	  (Virta)

Kytkee ja katkaisee television virran.
Kun kyseessä on The Frame -malli ja katsot TV:tä, paina siirtyäksesi Taide -tilaan. Paina Taide-tilassa 
kytkeäksesi TV:n katseluun. Sammuta televisio kokonaan pitämällä tätä painettuna.

2.	  (Puheavustaja)
Käynnistää kohteen Puheavustaja. Käynnistä Puheavustaja pitämällä painiketta painettuna, 
lausumalla puhekomento ja vapauttamalla sitten painike.
•• Tuetun Puheavustajan kielet ja ominaisuudet voivat vaihdella maantieteellisen alueen mukaan.

3.	  (Väri / Numero -painike)
Joka kerta, kun painat tätä painiketta, väripainikkeiden ikkuna ja virtuaalinen numeronäppäimistö 
näkyvät vuorotellen.
•• Käytä näitä väripainikkeita käyttämiesi ominaisuuksien toimintojen erityisten lisäasetusten 

käyttämiseen.
•• Paina pitääksesi virtuaalinen numeronäppäimistö kuvaruudussa. Kirjoita numeronäppäimistön 

avulla numeeriset arvot. Syötä numero valitsemalla se ja painamalla Valmis. Käytetään kanavan 
vaihtamiseen sekä PIN-koodin, postinumeron tms. syöttämiseen.

•• TTX-valikko avautuu, kun painiketta painetaan vähintään 1 sekunti.
4.	  (Multi View)

Paina painiketta siirtyäksesi Multi View -tilaan.
•• Pikavalinta-valikko avautuu, kun painiketta painetaan vähintään 1 sekunti.

5.	 1 Suuntapainike (ylös, alas, vasen, oikea)
Siirtävät kohdistusta ja muuttavat television valikkojen asetuksia.

6.	 2 Valitse
Valitsee tai käynnistää korostetun kohteen. Tarkat ohjelmatiedot näytetään, kun tätä painiketta 
painetaan ohjelman katselun aikana.

7.	  (Palaa)
Palaa edelliseen valikkoon painamalla tätä. Käynnissä oleva toiminto suljetaan, kun painiketta painetaan 
vähintään 1 sekunti. Jos painiketta painetaan ohjelman katselun aikana, edellinen kanava näytetään.

8.	  (Smart Hub)
Palauttaa kohtaan Ensimmäinen näyttö.

9.	  (Toista/Tauko)
Tätä painettaessa toistopainikkeet ilmestyvät näkyviin. Toistopainikkeiden avulla voit hallita 
toistettavaa mediatiedostoa.
Käytä Pelipalkki -toimintoa painamalla painiketta Pelitila -tilassa.
•• Pelipalkki ei ehkä ole tuettu mallin tai maantieteellisen alueen mukaan.

10.	  (Äänenv.)
Voit säätää äänenvoimakkuutta painamalla painiketta ylös- tai alaspäin. Voit mykistää äänen 
painamalla tätä painiketta. Helppokäyttötoimintojen pikanäppäimet -valikko avautuu, kun painiketta 
painetaan vähintään 1 sekunti.

11.	  (Kanava)
Voit vaihtaa kanavaa painamalla tätä painiketta ylös- tai alaspäin. Näytä Opas-näyttö painamalla tätä.
•• Kanavaluettelo-näyttö avautuu, kun painiketta painetaan vähintään 1 sekunti.

12.	 3 (Käynnistä sovellus -painike)
Tee kunkin painikkeen toiminto painamalla kutakin painiketta.

13.	  +  (Parikytkentä)
Jos Samsung Smart Remote -kaukosäädin ei pariudu TV-vastaanottimen kanssa automaattisesti, 
osoita sillä TV-vastaanottimessa olevaa kaukosäätimen anturia ja pidä - ja -painikkeita 
samanaikaisesti painettuina vähintään 3 sekuntia.

–– Käytä Samsung Smart Remote -laitetta alle kuuden metrin päässä televisiosta. Toimintaetäisyys voi 
vaihdella langattoman ympäristön tilan mukaisesti.

–– Samsung Smart Remote -laitteen kuvat, painikkeet ja toiminnot voivat vaihdella mallin tai 
maantieteellisen alueen mukaan.

–– Yleiskaukosäätimen määritys toimii normaalisti vain, kun käytetään TV:n mukana toimitettua 
Samsung Smart Remote -kaukosäädintä.

–– Suosittelemme alkuperäisen Samsung-laturin käyttöä. Muutoin tuotteen toiminta voi heiketä tai 
lakata. Tässä tapauksessa takuuhuolto ei ole käytettävissä.

–– Jos kaukosäädin ei toimi akun heikon varauksen takia, lataa se USB-portin (C-tyyppi) avulla.
 Aurinkokenno: Jätä valoon, kun kaukosäädintä ei käytetä. Tämä pidentää kaukosäätimen 

käyttöaikaa.
USB-portti (C-type) latausta varten: Käytetään pikalataukseen. Latauksen aikana etuosan LED palaa. Kun 
akku on ladattu täyteen, LED sammuu.

•• USB-kaapelia ei toimiteta mukana.

Tulipalo tai räjähdys voi tapahtua, mikä voi aiheuttaa kaukosäätimen vaurioitumisen tai 
henkilövammoja.

•• Älä kohdista iskua kaukosäätimeen.
•• Älä anna vieraiden aineiden, kuten metallin, nesteen tai pölyn koskettaa 

kaukosäätimen latausnapoja.
•• Kun kaukosäädin vaurioituu tai haistat savua tai palavia höyryjä, lopeta välittömästi 

sen käyttö ja korjauta se Samsung-huoltokeskuksessa.
•• Älä pura kaukosäädintä sattumanvaraisesti.
•• Älä anna lapsien tai lemmikkien imeä tai purra kaukosäädintä. Tulipalo tai räjähdys 

voi tapahtua, mikä voi aiheuttaa kaukosäätimen vaurioitumisen tai henkilövammoja.


